Porownanie tltumaczen Dzieje 2:37

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
TRO16+ | Przektad Interlinearny Ustyszawszy za$ zostaly przekute serce serca
interlinearny | Przektad Textus powiedzieli zarowno do Piotra i pozostatych
Receptus wystannikéw co uczynimy me¢zowie bracia
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Gdy to ustyszeli, byli przeszyci do glegbi serca i zwrocili
dostowny dostowny sie do Piotra oraz pozostalych apostotow: Co mamy
robi¢,* mezowie bracia?!)
PBPW Przektad Nowy Testament Ustyszawszy za$ przektuli sobie serce*, powiedzieli do
dostowny Popowski- Piotra i pozostatych** wystannikow: "Co mamy
Wojciechowski uczynié, me¢zowie bracia?" 2%
TRO Przektad Textus Receptus Ustyszawszy za$ zostaly przekute serce (serca)
dostowny Oblubienicy powiedzieli zarowno do Piotra i pozostatych

wystannikéw co uczynimy mezowie bracia

D <x>490 3:10</x>; <x>510 16:30</x>
2 "przektuli sobie serce" - metafora leku.
3) Niektore starozytne wydania nie zawierajg stowa,,pozostatych".
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